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DELIGNIT®-Bodenschienen für Sperrstangen
DIE DELIGNIT®-BODENSCHIENE FÜR SPERRSTANGEN ERMÖGLICHT SCHNELLE ZUSÄTZLICHE LADUNGSSICHERUNG

ein Unternehmen der DELIGNIT AG 

Alle Sperrstangen mit einer runden Aufnahme können eingesetzt werden.

Die Positionierung der Schiene ist denkbar einfach. Der Boden ist an den
Einbauorten mit Markierungen versehen. Dort werden die Schienen verschraubt.

Der DELIGNIT®-Boden aus hochfesten Buchen-Furnieren
ist in der Lage, die bei der Ladungssicherung auftretenden
h o h e n S c h e r k r ä f t e p r o b l e m l o s a u f z u n e h m e n .

Die Schiene verhindert ein unerwünschtes Ausweiten der Bohrung.

Die Bereiche, in die Sperrstangen eingesetzt werden sollen, sind
mit einem Forstner-Bohrer aufzubohren, aussaugen, fertig.
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DELIGNIT®- Floor rails for locking bars
DIE DELIGNIT®- FLOOR RAIL FOR LOCKING BARS ENABLES QUICK ADDITIONAL LOAD SECURING

a DELIGNIT AG company

All locking rods with a round receptacle can be used.

The positioning of the rail is very simple. The floor is provided with
markings at the installation locations. The rails are screwed there.

The DELIGNIT® floor made of high-strength beech
veneers is able to absorb the high shear forces
occurring during load securing without any problems

The rail prevents unwanted widening of the hole.

The areas where locking bars are to be inserted are to
be drilled out with a Forstner drill, sucked out, done.
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DELIGNIT®-Rieles de suelo para barras de bloqueo
EL RIEL DE SUELO DELIGNIT® PARA BARRAS DE BLOQUEO PERMITE ASEGURAR RÁPIDAMENTE LA CARGA ADICIONAL

una empresa de DELIGNIT AG 

Se pueden utilizar todas las barras de cierre con receptáculo redondo.

La colocación del carril es muy sencilla. El suelo está provisto de
marcas en los lugares de instalación. Allí se atornillan los rieles.

El suelo DELIGNIT® de chapas de haya de alta
resistencia es capaz de absorber fácilmente las
elevadas fuerzas de cizallamiento que se producen
d u r a n t e l a f i j a c i ó n d e l a c a r g a .

El riel evita el ensanchamiento indeseado del agujero.

Las zonas en las que se insertarán las barras de bloqueo se
perforarán con una broca Forstner, se aspirarán, y listo.
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DELIGNIT®-Rails au sol pour barres de blocage
LE RAIL INFÉRIEUR DELIGNIT® POUR BARRES DE BLOCAGE PERMET UNE SÉCURISATION SUPPLÉMENTAIRE RAPIDE DU CHARGEMENT

une entreprise de DELIGNIT AG 

Toutes les barres de blocage avec un logement rond peuvent être utilisées.

Le positionnement du rail est très simple. Le sol est pourvu de
repères aux endroits de montage. C'est là que les rails sont vissés.

Le plancher DELIGNIT® en placage de hêtre très
résistant est en mesure d'absorber sans
problème les forces de cisaillement élevées qui
se produisent lors de l'arrimage des charges.

Le rail empêche l'élargissement indésirable du trou.

Les zones dans lesquelles les barres de blocage
doivent être insérées doivent être percées à l'aide
d'un foret Forstner, aspirées, et c'est tout.
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DELIGNIT®-Ράγες δαπέδου για ράβδους ασφάλισης
Η ΡΆΓΑ ΔΑΠΈΔΟΥ DELIGNIT® ΓΙΑ ΡΆΒΔΟΥΣ ΑΣΦΆΛΙΣΗΣ ΕΠΙΤΡΈΠΕΙ ΤΗ ΓΡΉΓΟΡΗ ΠΡΌΣΘΕΤΗ ΑΣΦΆΛΙΣΗ ΤΟΥ ΦΟΡΤΊΟΥ

εταιρεία DELIGNIT AG 

Μπορούν να χρησιμοποιηθούν όλες οι ράβδοι ασφάλισης με στρογγυλή υποδοχή.

Η τοποθέτηση της ράγας είναι πολύ απλή. Το δάπεδο φέρει σήμανση στις
θέ σεις εγκατάστασης . Οι ράγες βιδώνονται στη θέση τους εκεί .

Το δάπεδο DELIGNIT® από καπλαμά οξιάς
υψηλής αντοχής μπορεί να απορροφήσει
εύκολα τις υψηλές διατμητικές δυνάμεις που
εμφανίζονται κατά την ασφάλιση του φορτίου.

Η ράγα αποτρέπει την ανεπιθύμητη διεύρυνση της οπής.

Οι περιοχές όπου πρόκειται να εισαχθούν οι
ράβδοι ασφάλισης πρέπει να τρυπηθούν με ένα
τρυπάνι Forstner, να αναρροφηθούν, έτοιμο.
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DELIGNIT®-Guide a pavimento per barre di bloccaggio
LA GUIDA A PAVIMENTO DELIGNIT® PER LE BARRE DI BLOCCAGGIO CONSENTE DI FISSARE RAPIDAMENTE IL CARICO AGGIUNTIVO

una società DELIGNIT AG 

Possono essere utilizzate tutte le aste di chiusura con ricettacolo rotondo.

Il posizionamento della guida è molto semplice. Il pavimento è provvisto di marcature in
corrispondenza dei punti di installazione. Le guide sono avvitate in quel punto.

I l p a v i m e n t o D E L I G N I T ® , r e a l i z z a t o c o n
impiallacciature di faggio ad alta resistenza, è in grado
di assorbire facilmente le elevate forze di taglio che si
v er i f i cano duran te i l f i ssagg io de l car ico .

La guida impedisce l'allargamento indesiderato del foro.

Le aree in cui devono essere inserite le barre di bloccaggio devono
essere forate con un trapano Forstner, aspirate, e così via.
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DELIGNIT®- Vloerrails voor sluitstangen
DE DELIGNIT® VLOERRAIL VOOR SLUITSTANGEN MAAKT EEN SNELLE EXTRA LADINGBEVEILIGING MOGELIJK

een onderneming van DELIGNIT AG 

Alle sluitstangen met een ronde houder kunnen worden gebruikt.

De plaatsing van de rail is zeer eenvoudig. De vloer is voorzien van
markeringen op de plaats van installatie. De rails zijn daar vastgeschroefd.

De DELIGNIT® vloer van hoogwaardig
beukenfineer kan de hoge schuifkrachten
die optreden bij het vastzetten van lasten
g e m a k k e l i j k o p v a n g e n .

De rail voorkomt ongewenste verbreding van het gat.

De plaatsen waar de sluitstaven moeten komen, worden
uitgeboord met een Forstner-boor, uitgezogen, klaar.
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